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Krolewiacy

przez

Artura Gruszeckiego.

Rynek krakowski, ze smukiemi wiezami kosciota
ranny Maryi, rysujgcemi sie¢ wyraznie na tle ble-
®tu nieba, z powaznymi, szlachetnymi konturami
Sukiennic, z samotng wiezg ratuszowg i attykami
starych kamienic, w srebrnem os$wietleniu ksiezyca
Wydawat sie przedziwnie pieknym i malowniczym,
a glebokie cienie w stosunku do os$wietlonych pta-
szczyzn wywotywaty wrazenie barwnosci.

— Jaki ten Krakéw Sliczny! — powiedziata pot-
gtosem Czajkowska, zwalniajac kroku.

— To prawda mamo, — odezwata sie Irena, —
nawet nie przypuszczatam, ze co$ podobnie pieknego
jest w Krakowie.

— A teraz, czy przebaczy mi pani, panno Ireno,
moje przywigzanie do Krakowa? — rzekt doktor. —
A to, co widzicie panstwo, to tylko zwierzchnie
suknie, bo, co sie kryje w tych murach, ten duch
zaklety od wiekow, jest dla nas nieczytelny, nie-
zrozumialy i przechodzicie obok obojetnie® nie prze-
czuwajac nawet, ze przez te ciemne okna patrzg na
Was oczy minionych wiekoéw, dramaty i tragedye
catych stuleci; bo tu, w tym rynku, kto umie czy-
ta¢ hieroglify, znajdzie $lady wszystkich epok dzie-
jow Polski.

— Panie doktorze, — odezwata sie Czajkow-
ska, — nie badz pan egoistg i jeSli pan nas nie
mozesz nauczy¢ czytania hierogliféw, to przynajmniej
sam zechciej odczyta¢ je dla nas. Wieczor taki pie-
kny, cichy, jasny i pogodny nastraja najzupetniej
do stuchania o dawnych, dobrych czasach.

— Czy one byly takie dobre, te dawne, polskie
czasy, mam pewne watpliwosci. Tu, — wskazat do-
ktor na miejsce pomiedzy bramg kosciota Marya-
ckiego a pomnikiem Mickiewicza — stat pregierz
kamienny, do ktérego przywigzywano skazafncow,
a nozem, wiszacym w bramie Sukiennic, znaczono
na nosie i uszach jarmarcznych ztodziei, obcinano
wiosy dziewkom przed wysSwieceniem z miasta, od-
cinano jezyki bluzniercom wiary katolickiej... Tu
spalono o$mdziesiecioletnia Katarzyne Wajglowa,
zone ziotnika i rajcy krakowskiego Melchiora Waj-
gla za wyrzeczenie sie katolicyzmu. W tej stronie
rynku kazda grudka ziemi przesigknieta jest krwig,
fzami i meka skazancow, a w powietrzu unoszg sie
dymy spalonych pism i satyr, ktore stusznie pietno-
waty oglupiajacy system szkot jezuickich. Autorzy
byli w owym czasie szczesliwsi od wydawcow, gdyz
pierwsi nalezeli do szlachty, a wydawcy do mie-
szczan, i tych skazywat sad duchowny na publiczng
chtoste u pregierza. Cdz, byly one dobre, te dawne
czasy, ale dla Jezuitéw, — u$miechnat sie.

— Pan rozmyslnie odczytuje czarne karty z prze-
sztodci, — skarzyta sie¢ Czajkowska.

— Woecale nie. Nie modwitem przeciez o moim
koledze z XVII stulecia, a stynnym medyku Matatya-
szu, ktéry za ulozenie pisma bluznierczego o Matce
Boskiej, zostat skazany najprzod na wyrwanie jezyka
rozpalonymi kleszczami, nastepnie na uciecie prawej
reki, i dopiero potem polozono go na ptonacej sto-
mie, azeby dokorficzyt bluznierczego zycia. Ostatnig
egzekucye na tem miejscu, wykonano, ku zgorsze-
niu catego kleru i poboznych dewotek, na osobie
ksiedza Macieja Dzieworiskiego, za zdradzenie planu
obozu polskiego, ale byt to Swit nowych dziejéw
polskich, epoka Kosciuszki.

— Nie wiedziatam, — odezwata sie Irena, — Zze
pan lubuje sie w okruciefstwach, i teraz zdaje mi
sie, ze ten caly rynek przepetniajg mary umeczonych
i skazanych.

— Rozumiem, Zze miode serce pani stroni od
Smierci, a pragnie zycia i wesotosci. Natychmiast
zadowole panig. Oto przed nami, widzi pani te ka-
mienice ze szyldem Poregbskiego? nazywa sie ona
Bonerowska albo Firlejowska. Tutaj zajechata w dniu
19 listopada 1605, przybyta ze Sambora wraz z ro-
dzicami Maryna Mniszchowna, wojewodzianka sando-
mierska, a krewna Firlejow. | w tej kamienicy Ofanas
Wiasiow w imieniu i w zastepstwie cara Dymitra
zaslubit panne Maryne w obecnosci Zygmunta IlI,
jego siostry Anny i krolewicza Wiadystawa. Przy
dzwiekach kapeli zasiedli do sutej uczty sproszeni
goscie i orszak poselstwa moskiewskiego. Lecz ci
wystancy ku wielkiemu zgorszeniu: ,bardzo pluga-
wie garsciami jedli, podobnie z mis biorgc", co nie
przeszkodzito gospodarzowi wyprawi¢ bal po uczcie,
przy muzyce ztozonej z czterdziestu instrumentow,
a rozpoczat tany krol Zygmunt z carycg Maryna...

NOWOSCI ILLUSTROWANE

Jak widzi panna lrena, nie lubuje sie tylko w okru-
cienstwach kata, ale i w historyach matzenskich
panny Maryny.

— Ale niech nam pan doktor powie co$ pogo-
dniejszego, jasniejszego z dawnych czaséw, — pro-
sita Czajkowska.

— | owszem, potrzeba tylko troche fantazyi...
Tu, gdzie dzi$ sg linie AB, CD, i tak dalej, byly
podcienia, a w nich targowaty przekupki i zydy
w XVI stuleciu, a ponizej kupczacych byly wejscia
do piwnic, gdzie sprzedawano gorgce potrawy i trunki:
».a chcesz widzie¢, jako chudzina sie zywi" pisze
Rej ,idz na krakowski rynek, tam sie nadziwujesz,
ano jedna kietbaski smazy, druga watrobe pieczong
sprzedaje. Wiec u krup, u $ledzi, u masta, u Swiec,
u S$klenic, u butow, u ryb, u zuru, u barszczu,
u ogoérkoéw, u rozmaitych ogrodnych rzeczy siedzi"
i w rynku musiate$ sie przedziera¢, jak piszg kro-
nikarze, przed wielgoscig koni i ludzi. Ponad tym
thumem kupczacych, swoich i obcych, wznosity sie
na pietrach kamienic komnaty bogate, wykwintne,
patrycyuszow, ktorzy, jak Wierzynek w tym oto
domu, — wskazal na kamienice ze sklepem Toma-
szewskiego, — przyjmowat w roku 1363 ucztg Ka-
zimierza Wielkiego, Ludwika wegierskiego i Walde-
mara dunskiego, a nastepny po Wierzynku wiasciciel
kamienicy, Morsztyn, ngaszczat Wilhelma rakuskiego,
zakochanego w Jadwidze.

— | to naprawde dom Wierzynka? — zdziwita

sie Irena.
— Tego samego, — usmiechnat sie, — a gdysmy
juz przy krélach, to Jan Ill, po powrocie z Wiednia

w kamienicy , Tucowskiej” byt przyjety obiadem
przez Rade miejska i przypatrywal sie teatrum, wy-
prawionemu na jego cze$¢ na Goldzie.

— A ta wieza, to ratuszowa? — spytata Czaj-
kowska, wskazujagc na samotng wieze.

— Tak, pani, pozostalo$¢ z dawnego ratusza.
Ona jedna i jedyna nosi na sobie charakter Krako-
wian. Od lat trzydziestu zegar jej wskazuje falszy-
wie godziny, co nikogo nie drazni, bo w Krakowie
WSzyscy majg czas.

— Czy naprawde? — zaSmiala si¢ lrena, — ze-
gar Zle idzie?

— Niech pani spojrzy. Jest juz dziesie¢ po je-
denastej, a wskazdwki na zegarze pokazujg trzy na
jedenastg. Dwadziescia pie¢ minut réznicy, to prze-
ciez drobnostka wobec wiecznosci,

— Te kamienice znam, to ,,pod baranami", — ode-
zwat sie Roman, — patac Potockich.

— To dzi$, — rzekt doktor, —a w XVI wieku
mieszkata tu wdowa po Kasprze Bekieszu, ktéra tu
prowadzita stynny wyszynk wina. W roku 1810 za-
jechat tu Fryderyk August, krol saski, wielki ksigze
warszawski i doczekat sie krakowiaka:

Stanat ,pod barany"
Vivat krél kochany!
A barany tryx, tryx,
Vivat krélowa Beatryx!

— Wogdle, lud krakowski, — mowit doktor
dalej, — jest wesoty i lubi Spiewki. Pokaze paniom
pozniej kamienice w rynku, o ktérej lud Spiewa:

Ta sg ,trzy gwiazdyll

O nich wie kazdy.

Kto ten dom minie,

Noge wywinie.
A na trzeciem pietrze tej samej kamienicy mieszkat
moéj kolega po fachu, o ktérym S$piewano w r. 1831:

Ta mieszka nizki

Doktor paryski

Pod ,trzema gwiazdamil
Co leczy sznapsami.

| to jest szczegblne w tym Krakowie, ze byle tknac
murow, dzwoni z nich przeszto$¢, nie ta kupiecka,
dorobkiewiczowska, ale czysty dzwiek temperamentu
i charakteru narodu. Oto wraca biskup Sottyk
i pogragzony w smutku i zalu przez siedem lat
siedzi zamkniety w Krzysztoforach, najpiekniejszej
kamienicy w Krakowie, a gdy zjezdza na Podgdrze
cesarz Jozef, Sottyk z wielkg ostentacyg i okazato-
Scig jedzie do cesarza, aby mu wyrazi¢ swe oburzenie
na podziat Polski. Skazany za to na wygnanie, nie
ugiagt sie wcale. Ale na dzi$ dos¢ historyi.

— Bardzo panu dziekujemy, — méwita Czajkow-

ska, — nie wiemy, jak sie panu odwdzieczy¢.
— Cala przyjemno$¢ po mojej stronie, — za-
Smiat sie doktor, — i niema o czem mowic.

— To mnie jednak dziwi, ze pan zna i pamieta
te wszystkie drobne szczegolty, — powiedziata Irena.

— Tylko niech pani nie sadzi, — usmiechnat
sie, — ze tykatem pyly archiwalne i hipoteczne.
Czerpatem z gotowej obrobki materyatéw historycz-
nych, a ze kocham sie w murach Krakowa, wiec
spamietatem niektére rzeczy bardziej ciekawe.

Szli w kierunku mieszkania Czajkowskich. Roman

z doktorem pozostali troche wtyle rozmawiajac ze
sobg:

— Panie doktorze, — znizyt gtos Roman, —
kiedy pana moge zasta¢ w domu?

— W godzinach przyjecia.

— Wolatbym w innym czasie, bo rozmowa moze
by¢ dhuzsza.

— Wiec przyjdz pan jutro, po godzinach ordy-
nacyjnych.

— Uwolnie sie z fabryki i przyjde.

Na drugi dzien, Roman nie zastat wprawdzie
w salonie doktora pacyentéw, ale jeden spdzniony
zajmowat go jeszcze w gabinecie.

Usiadt w salonie i jakkolwiek byt juz kilka razy
u Lenckiego, zawsze z réwng przyjemnoscig podzi-
wiat wykwintne i harmonijne umeblowanie tego
pokoju.

Nic tu nie bylo zbytecznego. Bogate i drogie
makaty, ztote hafty Sredniowieczne, zdobyte gdzie$
z poniszczonych skarbcow koscielnych, zdawato sie,
ze tu dopiero znalazty wilasciwe miejsce, azeby ja-
$nieC w catej swej pieknosci i oryginalnosci.

Zadnych btyskotek, Swiecidetek, gratéw i graci-
kéw majacych pretensye do sztuki, oprawnych dziet
illustrowanych dla skrdcenia czasu, a mimo tego Ro-
man czut sie tu swobodnym i czas mu sie nie diu-
zyt, bo na kazdym kroku byto co$ godnego widzenia
i uwagi, a kilka obrazéw wysokiej wartosci arty-
stycznej w skromnych, surowych ramach, podnosito
urok tego salonu.

Po pewnym czasie pacyent odszedt, drzwi od
gabinetu uchylity sie, a doktor, ujrzawszy Romana,
zawotat przyjaznie:

— Czekalem na pana. Chodz pan do gabinetu,
tu bedzie nam wygodnie;j.

Usadowit goscia w miekkiem, obszernym fotelu,
przysunat wyborne papierosy i spytat uprzejmie:

— Czem moge panu stuzy¢?

— Troche mi niezrecznie prosi¢ pana o przy-
stuge, ale naprawde nie mam tu nikogo, do kogobym
miat tyle zaufania, co do pana, a jest to sprawa
drazliwa.

— Co to, pojedynek? dtugi? S$miato, panie Ro-
manie |

— A, jak Smiato, to Smiato, — u$miechnat
sie. — Jestem zakochany, ale to tak... powyzej uszu.

— Nic nowego pan mi nie powiedziat, wroble
krakowskie Swiergoca o0 tem po ulicach.

— Tak?... wiec to utatwia mi sprawe. Ot6z oj-
ciec jej, pan Filarek, ma podobno jakie$ zarzuty co
do mej osoby. Panna, o ile wiem, nie jest mi prze-
ciwna i przypuszczam, ze tylko z rozkazu ojca trzyma
sie opornie. Ta niepewno$¢ meczy mnie.

— Czy pan sie oswiadczyt pannie? — spytat
doktor.

— No, tak... bardzo formalnie, to nie,
ukrywatem wecale moich uczuc.

— To zle. Kto chce i ma wolng wole bra¢ na
siebie ciezar utworzenia rodziny, ten musi jasno
i otwarcie sprawe postawi¢. Takie potstowka, pot-
wyznania, potoswiadczenia, wogdle niedopowiadania,
sa szkodliwe i wzbudzajg niewfasciwe podejrzenia
co do prawosci zamiar6w mezczyzny.

— Wiasnie wczoraj chciatem sie jej oswiadczy¢,
a wilasciwie sie oswiadczytem... tylko przeszkodzit
mi jeden z gosci do postawienia sprawy mej mitosci
na ostrzu... ale moge to dzisiaj uczyni¢ i co do
panny, jestem prawie zupetnie spokojny. Idzie o ojca,
czy zgodzi sie przyjaé mnie na ziecia?

— Hm... ojciec? — zamyslit sie doktor i po
chwili: — Znam tego pana Filarka... cztowiek grubo-
skorny, dorobkiewicz... do niego przemoéwig tylko
argumenty materyalne. Jakie ma pan dane utrzy-
mania zony?

— Mam posade na 3.600 koron, matka pobiera
procenta w sumie tysigca koron, a 4.600 koron wy-
starczg na przyzwoite utrzymanie matki, siostry
i przysztej zony. Procz tego posiadam o0szczednosci
5.600 koron, ktére moge witozy¢ do interesu... Pan
Stoktos proponuje mi wspotke w swem przedsiebior-
stwie z pensyg czterystu koron miesiecznie, co pod-
wyzsza moj dochéd do 5.200 koron.

— No, to niezle wyglada, o ile dochody posia-
dajg gwarancye i mogg sie powiekszy¢ z biegiem
czasu.

— | napewno sie powiekszg, — moéwit Roman
szczerze, — bylem uzyskat pozwolenie powrotu do
Warszawy, znajde posade, wystarczajgcg na wygodne
i dostatnie zycie.

— Jeste$ pan tego pewny, panie Romanie?

— Najzupetniej. Onegdaj otrzymatem list od
szefa firmy, w ktdérej praktykowalem, ze jesienig
tego roku firma otwiera nowy dziat handlowy i pro-
ponuje mi kierownictwo tegoz. Gdybym uzyskat po-
zwolenie powrotu, mam zabezpieczong posade z bar-
dzo dobrg ptaca.

ale nie



